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Prace je velmi pfinosnd tim, Ze obecné znam4 fakta dava do souvislosti s hrou na bici nastroje a to ve
vsSech fazich jejiho vyvoje — od pfistupl k osvojovani zdkladnich technik hry, pfes metodiku nacviku az
po aspekty koncertniho provedeni. Nepfinasi zadné nové objevy, prevratné nové komplikované
techniky nebo metody, ale jasné zdlvodnuje, proc je daleZité viechny zminéné vseobecné znamé
skutecnosti neprehlizet a nepodcenovat, ale naopak velmi dlisledné uplatriovat pfi nacviku i
koncertnich provedenich.

Skoda, Ze po jazykové strance je prace nepublikovatelna. Zasluhovala by skute¢nou jazykovou revizi,
kterou by ovsem musel provadét jazykovy specialista v soucinnosti s odbornikem v oboru, aby
nedochazelo nékdy az ke ztraté vyznamu (napf. str 29 — zdména anglického ,,roll” /vir/ s ¢eskym
,role” ve smyslu ,Uloha“). Kostrbatost textu plsobi také ¢asté uZivani slovnich spojeni vychazejicih

z rustiny, napt. pouzivani treti osoby neurcitého rodu ,,ono se...“, zdména predlozky - ,,od panve do
zemi“ misto , k zemi“ (str.25), chybéjici slova - ,,Aby se dalo vyhnout zbytecné namaze, je potieba
uvédoméni si skutecnosti, Ze pfi aktivnim uprednostriovani fyzické sily pred vyuzivanim gravitace,
vzdorujeme fyzikalnim zdkonlm toho, abychom je vyuzili.“ (str.12) Jsem si vSak védom, Ze je to ukol
nelehky — vim to z vlastni zkusenosti, kdyZ jsem v roce 2014 (coby garant v hodnocené praci
zminéného projektu studentské grantové soutéze) vénoval mnoho hodin pokustim rozklicovat obsah
nékterych odstavcl a preloZit je do srozumitelnéjsi podoby.

Ptes tuto zdsadni jazykovou nedostatecnost si myslim, Ze po strance obsahové je préce natolik
pfinosnad, Ze by mohla poslouZit jako prakticka didaktickd pom(icka a doporucuiji ji proto k obhajobé
a navrhuji hodnoceni ,,A“
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